Following the memory
of the shoah in Ukraine
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FOLLOWING THE MEMORY OF THE SHOAH IN UKRAINE



créer un outil complet et
interactif avec médias

\

Plateforme interactive pour
approfondir le sujet

France, Allemagne,, Pays-Bas
et Ukraine

Construit autour de la
question : « Qu'est-ce que la
mémoire ? »

De décembre 2012 a janvier 2015

Historique et processus mémoriels

La mémoire contemporaine de la
Shoah dans I'Ukraine actuelle

Rassembler de nombreux partenaires
européens autour de la structure
porteuse

Histoire de Savoir(s)
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L'idée du projet est née en 2011 lorsque plusieurs
d'entre nous ont travaillé ensemble sur une exposition
portant sur [a communauté juive de Lviv, une ville
d’Ukraine occidentale. Le succes de l'exposition,
Shalom Ukraina, présentée a Lille en mars 2012, a
encouragé |'association francaise Histoire de Savoir(s)
a initier ce nouveau projet, a rassembler une équipe
européenne (France, Allemagne, Pays-Bas et Ukraine)
et a lever des fonds pour rendre le projet possible.

Des la réponse positive de 'Agence francaise pour le
Programme Jeunesse en Action, nous nous sommes
rencontrés a Kiev en décembre 2012 pour poser les
premieres fondations de notre projet qui se terminera
en janvier 2015. Apres plusieurs mois de travail, nous
sommes heureux de vous présenter notre action.

Le but est de créer un outil pédagogique sur le sujet
de la mémoire contemporaine de la Shoah dans
|a société ukrainienne. Cet outil, désigné pour une
audience jeune, sera composé de 3 différents médias:
film, brochure et site internet. Nous le voulons
réellement visuel et interactif afin d'atteindre les
jeunes européens en fournissant des faits et soulevant
des questions sans suggérer de réponses.

Comme nous sommes la derniére génération a avoir
connu les survivants, nous pensons que c'est notre
devoir de trouver un moyen de transmettre a nouveau
cette mémoire.

L'idée est de décrire I'état actuel de la mémoire
historique de la société ukrainienne dans sa
complexité et diversité. Plus qu'un travail sur la suite
chronologique des faits, nous voulons mettre I'accent
sur les processus mémoriels, ses changements, ses
subjectivités et ses influences. La question n'est pas
tant de savoir ce que nous devons nous rappeler, mais
pourquoi et comment le faire ?

Lobjectif de cet outil pédagogique est donc de
réfléchir sur la facon dont nous nous souvenons —
en tant que jeunes qui n'ont pas expérimenté ces
événements — en prenant la situation ukrainienne

particulierement symptomatique comme cas d’étude,
pour mieux comprendre la situation dans nos pays
et, ainsi, souligner le fait que la Shoah fait partie de
notre histoire commune d’Européens.
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L'équipe de Re-mind
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IN UKRAINE

Approche pédagogique et informative utilisant la méthode « étape par
étape » (découvrir, comprendre, analyser) avec pour but d'amener les
jeunes a se construire leur propre compréhension et réflexion sur le sujet.

Approche originale et innovante en donnant la priorité a la dimension
artistique et en utilisant principalement des médias visuels (vidéos,
photos, cartographies et chronologies, graphiques et illustrations...).

En développant et construisant l'outil collectivement en équipe
européenne (France, Allemagne, Pays-Bas et Ukraine).

Souligner les principales questions soulevées par notre mémoire
collective de la Shoah en Europe, grace au cas particulier de I'Ukraine, a
I'aide d'une réflexion et d’'un processus interculturel.
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Créer un outil interactif et interculturel pour sensibiliser les jeunes aux
processus de mémoire attachés a la Shoah en utilisant le cas spécifique de
I'Ukraine.

Approche éducative et interactive

> Découvrir
> Comprendre

> Analyser

Médias visuels

> Vidéos

> Photographies

> Carte et chronologies

> Graphiques

Travail jeune et interculturel
> France
> Allemagne

> Ukraine

> Pays Bas




B Ut. Créer un outil complet et interactif :

> complet en utilisant trois différents types de
médias (film, brochure et site internet)

> interactif en fournissant des faits a analyser a
I'aide d’outils fournis pas la brochure.

Premiérement, le film présente I'état actuel de la
mémoire collective relative a la Shoah en Ukraine.
Lidée n'est pas de faire un documentaire classique
ou un film historique, mais bel et bien un court-
métrage doté d’une approche journalistique et d’une
conception artistique qui permettra de soulever des
questions plus que de donner des réponses.

Ensuite, la brochure sera trés fortement connectée
au film et fournira les connaissances historiques et
théoriques utiles a la bonne compréhension du film
et de la situation ukrainienne. Elle sera divisée en
deux parties : une présentation historique du pays et
du sujet, et une travail pédgogique sur les processus
mémoriels (travail sur des témoignages, sur les lieux
de mémoire...).

Enfin, le site internet fournira les informations
complémentaires pour les jeunes qui voudraient
approfondir, ou pour tout public qui serait intéressé
par le sujet.

Le film est construit autour d’un fil rouge, d’'une question :

« Qu'est-ce que la mémoire? »

ll est basé sur deux différents types de séquences : les scenes de vie, les lieux de
mémoires. ... et sur des interviews réalisés au court de l'année 2013 a travers
I'Ukraine. Les personnes interviewées seront, bien évidemment, des survivants,
mais pas seulement. Nous voulons aussi montrer le point de vue des experts et
des Ukrainiens ; leurs sentiments général et particulier a propos de leur histoire,
et plus spécifiquement de la Shoah.

D'une maniére générale, nous avons déja interviewé de maniére ponctuelle des
experts et des politiciens, réalisé des micros-trottoirs, et suivi sur le long terme
quelques personnes qui ont accepté de se livrer a nous.




Deux parties majeures

Partie historique:

Présentation de chronologies, cartes, photos, archives...
afin de fournir des connaissances générales sur I'histoire
de I'Ukraine au 20¢ siécle, a travers la Seconde Guerre
mondiale, et notament le déroulement de la Shoah par
balles dans le pays...

Les processus de mémoire :

Soulever des questions sur lesquelles les jeunes pourront
réfléchir et discuter grdce a la partie historique et le

film. Nous allons insister sur quelques caractéristiques
de la mémoire collective comme sa subjectivité grdce

d des études de témoignages présents dans le film — les
usages politiques, l'objectivité de I'histoire, les influences
institutionnelles (église, Etat...), 'antisémitisme et les
stéréotypes.

La forme du livret n‘est pas encore définitive.
Nous travaillons avec des professeurs et autres
professionnels pour nous guider. Mais I'accord

général est de la construire, pour la partie historique,

comme un « puzzle » que les jeunes devront
reconstruire pour comprendre la situation globale,
et, pour la partie sur les processus mémoriels,
comme un livret comprenant des exercices a
réaliser.

¢¢ Nous voulons soulever

la question : pourquoi se

encore, comment se
souvenir ?

rappeler ? Et plus important

Le site internet

Nous voudrions rassembler sur internet toutes les
informations que nous avons collectées (historiques,
institutionnelles...), avec les vidéos, interviews,

et photos prises de facon a créer une plateforme
interactive ot chacun pourrait facilement apprendre
et approfondir le sujet de la Shoah en Ukraine.

Ce sera également pour nous un bon moyen de
présenter notre projet, donner des conseils et
encourager les Européens a monter leurs propres
actions.

La plateforme sera accessible en différentes langues
(anglais, russe, ukrainien, frangais et allemand).

De cette facon, grace au cas particulier de
I'Ukraine qu'ils découvriront a travers le film
et la brochure, le public sera en mesure de
mieux comprendre les mécanismes mémoriels
et de les comparer avec leur propre mémoire




E—

) ntempora

oantlans |a société
ukra‘j_nienne.
\

'

_— =
'
") o

J A -

i

QU’EST-
CEQUELA
MEMOIRE?

La mémoire est connue pour étre
subjective, sélective, mouvante et
changeante. Si on se place au niveau
du groupe, la mémoire collective
apparait comme extrémement
complexe et diverse. Elle regroupe
I'ensemble des représentations de
notre passé commun qui influencent
notre perception et compréhension
de la situation présente. Elle a

un impact sur les décisions que
nous prenons pour le futur. Ces
représentations sont construites
socialement et influencées par
beaucoup de facteurs (territoire,
environnement géographique...)

et d’'acteurs (famille, église, société,
Etat...).

En tant qu’Européens, nous ne
partageons pas la méme mémoire
mais nous avons une histoire
commune, dont I'événement récent
le plus tragique est la Seconde
Guerre mondiale et la Shoah.
Aujourd’hui, la mémoire vive - les

témoins directs de ces événements
s’en vont peu a peu. Par conséquent,
il est temps de se poser de nouvelles
questions non pas sur les faits
historiques en eux-mémes qui font
déja I'objet de recherches, mais

sur une question qui nous semble
fondamentale : « Qu'est-ce que

la mémoire ? Pourquoi est-elle
importante ? Et comment se souvenir
de faits que nous n’avons pas vécus ? »

L'Ukraine est un cas complexe de nation-building.
Son nom, « les confins », symbolise bien son histoire
de pays frontiére o de nombreux groupes ethniques,
civilisations, populations, empires et Etats. .. se

sont rencontrés et affrontés, ont échangé et vécu
ensemble... L'histoire de I'Ukraine au 20° siecle est
particulierement représentative des nombreux troubles
qui ont touchés le continent européen (guerres,
exécutions de masse, idéologies extrémistes...). Les
processus de transformations démocratiques qui
sont a l'ceuvre aujourd’hui en Ukraine posent de
nombreuses questions sur les pratiques mémorielles
qui nous renvoient a nos propres politiques de
mémoire.

LE TERRITOIRE UKRAINIEN AVANT LA GUERRE
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FOLLOWING THE MEMORY OF THE SHOAH IN UKRAINE

Le territoire ukrainien, tel qu'il a été défini en 1945, regroupe pour
la premiere fois de I'histoire du pays, I'ensemble des Ukrainiens
ethniques. L'Etat, indépendant depuis seulement 20 ans, regroupe
une population aux histoires différentes, et donc a la mémoire et
vision du futur différentes.

Concernant la Seconde Guerre mondiale, le territoire ukrainien a
été le thédtre de nombreux combats, d'occupations militaires, de
résistances souterraines ... Peuplé depuis des siecles, par une des

plus importantes populations juives d’Europe, 'Ukraine a été un
des principaux territoires de la Shoah par balles.

Pour questionner les processus mémoriels et la mémoire de

la Shoah, le cas ukrainien nous semble étre un exemple trés
significatif de la complexité et de la subjectivité de la facon dont
nous nous souvenons de cet événement. En effet, la société
ukrainienne, redécouvre librement son histoire depuis 20 ans,
histoire qui inclut de nombreuses tragédies et trauma (Holodomor,
I'époque soviétique...). Quelle est la place de la Shoah dans la
mémoire des Ukrainiens ? Dans notre mémoire ? Est-ce que

la mémoire est vitale pour notre avenir ? Comment garder
vivante l'idée de « plus jamais ¢ca » ?




Une équipe européenne

Des groupes de travail
complémentaires :

> Travail de terrain, récolte de témoignages et traduction
> Recherches historiques et démarche pédagogique

> Conception artistique et technique

> Levée de fonds et promotion du projet

L'équipe est composée de 10 personnes qui apportent tous leurs

compétences, savoirs et expériences au projet.
11

4 pays

France, Allemagne, Ukraine et Pays-Bas.

L'équipe encadrante

est responsable de la gestion du projet
(administration, technique, financiere,
communication...) comme de la conception,
du designe et du contenu de l'outil
pédagogique (interviews, photographie,
données historiques...) sous la coordination
de l'association Histoire de Savoir(s).
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> Blandine Scréve:
Lille - France - 30 ans

Ruture docteure en
Etudes Slaves dans une
université parisienne, elle
est aussi la présidente de
l'association Histoire de
Savoir(s). Elle apporte au
projet ses connaissances
théoriques et scientifiques
ainsi que ses compétences
en coordination de projet. Habituée a l'ingénierie de
projet, elle partage ses expériences dans le domaine
de la dissémination des savoirs (Shalom Ukraina,

Lille Zone Interdite). Parlant couramment anglais, elle
comprend l'allemand, le polonais, et I'ukrainien.

> Elias Angele :
Bremen - Allemagne — 22 ans

Actuellement a l'université
de Bremen en Etudes
Européennes Intégrées,

il a passé un an a Lviv en
2012-2013. Fortement
intéressé par I'histoire
culturelle et sociétale, il
veut s'investir pour aider a
créer un travail qui puisse
transmettre la complexité du sujet. Grace a son savoir
et ses expériences comme acteur social en Russie et
étudiant a Lviv, il aidera a la conceptualisation et la
réalisation du projet. Par sa passion pour la musique, il
contribuera a la dimension artistique du projet.
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Khristia Dubnystka :
Lviv - Ukraine - 24 ans

Directrice de I'association Mosaica,

elle s'est jointe au projet dés

son début. Impliquée dans le

projet Shalom ukraina, elle agit

aujourd’hui par son association

a la redécouverte du patrimoine

A u juive de sa ville. A c6té de ces
projets, elle est trés impliquée dans

les Programmes Jeunesse en Action en Ukraine, et dans de

nombreuses actions caritatives a destination des plus défavorisés.

\

> Lisa Fiichte :
Leipzig - Allemagne - 24 ans

Etudiante en Slavistique et histoire
de I'Europe Orientale, elle a travaillé
en Ukraine a l'lnstitut Goethe en
2012-2013. Elle apporte au projet
son savoir académique comme son
réseau sur le terrain. Sa trés bonne
connaissance de la langue russe et
ukrainienne, sera trés utile au projet
autant que son expérience dans la rédaction et la réalisation
de projets. Elle parle également anglais et francais.




> Matthias Crépel :
Lille - France -30ans

Photographe
depuis 8 ans, il s'est
impliqué dans le
projet pour apporter
ses compétences

en matiére de
photographie, mais
aussi son savoir

sur la période de

la Shoah. Travaillant depuis des années sur

ce sujet par la photographie, il partagera son
point de vue et ses compétences artistiques
acquises lors de son travail de 2 ans a Auschwitz
et de son action comme photographe lors de
lexposition Shalom Ukraina. Il parle anglais,
polonais et comprend I'ukrainien.

> Lukas Eichner :
Leipzig - Allemagne -
23 ans

Etudiant en histoire
d’Europe Orientale,
il a étudié pendant
un an a Kiev ou il
aeu la possibilité
d‘arranger des
contacts avec
différents acteurs

et institutions travaillant sur notre sujet. Il a
également travaillé dans une organisation

de défense des droits de 'homme en Russie et
est encore trés actif dans le tissu associatif a
Leipzig. Il apportera au projet ses connaissances
académiques et sociales ainsi que son
expérience dans la création de documentaire. Il
parle couramment russe et anglais.

> Nicolas Sekulak :
Lille - France - 34 ans

Graphiste professionnel
depuis 10 ans, il dispose de
solides compétences dans
la mise en forme graphique
d'informations. Travaillant
régulierement sur les projets
de l'association, il est
habitué a s'adresser a un
public jeune. Il donne au projet une identité visuelle
dynamique et aura un réle fondamental dans la mise
en forme de la brochure. Il sera également responsable
de la création et gestion du site internet.

> Sophie Rathke :
Leipzig - Allemagne - 26 ans

Etudiante en Germanistique
et Slavistique a Leipzig,

elle a travaillé pendant

9 mois dans le sud-ouest

de I'Ukraine pour I'Institut
Goethe. Forte de son

intérét pour I'histoire du
pays et de son expérience
dans la gestion de projet,
elle apporte a l'action son réseau local comme ses
nombreuses compétences pour la réalisation du projet.
Elle parle anglais et dispose de connaissances de base
en ukrainien, russe et francais.
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> Claire Jandroz :
Lille - France - 27 ans

Apres avoir fini ses études de
cinéma audiovisuel et de gestion, elle
crée son association «Les films des
deux mains» dédiée principalement a
Iéducation a limage, aux captations
associative et aux créations
audiovisuelles. Séduite par le theme et
la dimension historique et européenne
du projet Re-mind, elle apporte ses connaissances techniques et
impulse le déroulement logique pour le montage du film. Elle
parle Francais et anglais.

> Philip Van der Pluym :
Almelo - Pays-Bas - 23 ans

Diplémé de journalisme, et finissant
un stage en média production, il
apporte au projet ses compétences
techniques en matiére de prise de
vue et de création documentaire.
Disposant d’un sens de l'esthétique,
la création de scénario est un

de ses atouts majeurs. Son

réseau ukrainien en tant qu’ancien SVE, et ses compétences
linguistiques en anglais, frangais, allemand et ukrainien
contribueront au succés du projet.

FOLLOWING THE MEMORY OF THE SHOAH IN UKRAINE
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Histoire de Savoir(;)
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Histoire de Savoir(s) est une structure
d'encadrement et d'initiation de
projets d'expression citoyenne

sur des sujets d’actualité par des
moyens artistiques, visuels et
interculturels. Empruntant aux
méthodes d’éducation non formelle,
elle agit a la transmission des savoirs
et savoir-faire en associant sur des
thématiques liées aux cultures
contemporaines, jeunes porteurs et
professionnels, a la création conjointe
d‘actions culturelles. Son implication
vise a favoriser la réflexion critique
des participants et du public afin

de les amener a s'engager comme
citoyens actifs pour une meilleure
compréhension mutuelle. Elle agit
au niveau local, national et européen
pour I'égalité d'accés au savoir et a

la culture, l'insertion professionnelle,
la promotion de la tolérance et de
I'identité européenne.

Son role dans le projet :

L'association est a l'origine du projet qu'elle
coordonne et geére. Elle a constitué I'équipe
encadrante, I'a aidé a conceptualiser et a poser le
cadre général de I'action. Elle coordonne le travail
entre les différents groupes et acteurs impliqués. Elle
managera léquipe jusqu‘a I'évaluation du projet,
début 2015.

Histoire de Savoir(s) prend en charge les aspects
financiers et administratifs (budget, levée de fonds,
comptabilité, assurance, documents officiels.....).

Elle travaille également, avec I'équipe principale, sur
la communication autour du projet et aura un réle
primordial lors de la restitution du travail. En tant
quorganisation, elle est responsable de la réalisation
effective dans les meilleures conditions de l'outil
pédagogique (montage vidéo, impressions des
supports, gestion du site...).

L'association apporte au projet ses expériences dans
la gestion de projet dans le domaine de I'éducation
non formelle, pour la dissémination des savoirs par
des moyens visuels ainsi que pour l'organisation
d'événements culturels.

Blandine Scréve
0666372518 | www.histoiredesavoirs.com

histoiredesavoirs@gmail.com
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Histoire de Savoir(s)

Kiev - Décembre 2012

> Décembre (16/12/2012 - 23/12/2012) — Kiev (Ukraine) > Programme Européen Programme

> Mai (26/05/2013 - 15/06/2013) - Lviv (Ukraine) « Jeunesse en Action » (PEJA) Jeunesse
> Aodt (05/08/2013 - 20/08/2013) — Kharkiv (Ukraine) Le projet a pu commencer grdce au financement initiale par le PEJA qui prend en en action
> Octobre (28/10/2013 — 04/11/2013) - Leipzig (Allemagne) charge le travail préparatoire et notamment, les sessions de travail et de prise de
> Novembre (25/11/2013 - 04/12/2013) - Bremen (Allemagne) vue sur le terrain dans le cadre de son action 1.1 «Initiative Jeune Transnationale ».
> Février (08/02/2014 — 22/02/2014) - Lille (France) > L’Agence Francaise des Programmes Européens Jeunesse en Action

(AFPEJA) et I'Institut National de la Jeunesse et de I'Education Populaire

> Avril (15/04/2014 — 30/04/2014) - Leipzig (Allemagne)
> Juin 2014 - Lille (France) - restitution finale

(INJEP)

L o Clest I'AFPEJA qui est responsable de la gestion de notre dossier et qui nous aide
> Septembre 2014 - Leipzig (Allemagne) — restitution finale par ses conseils avisés.

> Décembre 2014 - Lviv (Ukraine) — restitution finale > Les Films des Deux Mains

> Janvier 2015 - Lille (France) - évaluation du projet o . s o . [ g
Association lilloise dédiée principalement a léducation a limage, aux captations

associative et aux créations audiovisuelles. Elle aide a la conception technique du film.
> Mosaica

Cette association ukrainienne nous aide a mettre en place notre action en
Ukraine, apporte son aide pour l'interprétariat et la traduction. Elle organisera, en
coopération avec Histoire de Savoir(s), la restitution finale en Ukraine, prévue en
décembre 2014.

> Alliance Francaise (AF) et I'Institut Goehte (IG)

Ces deux structures nous ont accueillis au sein de leurs structures lors de nos
différentes sessions de travail en Ukraine, nous offrant ainsi des conditions de
travail optimales.
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Ukraine de l'est- Aoat 2013
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